| CESOIE IDRAULICHE HYDRAULIC SHEARS @ gUSELLA
‘ IBEUITPIMIENT

Ton. 4-120

DEMOLIZIONI
DEMOLITIONS

Sede ferma coltello.

Sistema ad incastro per rendere il coltello
del becco e piu stabile e robusto.
Blade holding seat.

Thanks to this system beak blade

is more stable and stronger. Valvola di velocita integrata.

Integrated speed valve.

Ralla della rotazione con piste
temprate e doppio ricircolo di sfere.
Slewing ring with

, . . . treated double heat raceways.
L'alesaggio del cilindro é stato

maggiorato del 20%.
Larger Cylinder bore,
increased of 20%.

Tutte le lame (escluso il “becco”)
possono essere utilizzate

sui 4 taglienti.

All blade (beak excluded)

can be used on 4 sides. '
Cassa rinforzata per sopportare

la grande forza del nuovo cilindro.
Reinforced body for carrying
new cylinder higher pressure.

Fermaperno in acciaio speciale,

Maggiore forza di chiusura smussato per evitare di essere danneggiato
grazie all’aumento dell’alesaggio del cilindro. durante il lavoro.
Stronger closure force Rounded pin locking on special purpose steel.

thanks to a larger cylinder bore. This avoid its damage during working operations.




Modello Peso | Forzataglio | Pressione taglio | Pressione rotaz. Dimensioni

| |Kg. |Ton. | Ton. Ton.esos | Max Bar [MaxBar |[A |B Ergg?”dita
GZD 6 630 6 4 120 | 300-350(100-110 292 1765 290
GZD 10 1070 12 7 261 |300-350| 100-110 424 2000 390
GZD 20 2000 19 12 494 | 350-380| 100-110 581 2590 580
GZD 30 2870 28 16 660 |350-380|100-110 626 3000 590
GZD 40 4200 40 24 802 |350-380|100-110 707 3350 750
GZD 407L+4| 4400 42 26 970 |350-380| 100-110 730 3350 750
GZD 50 6690 60 35 1100 |350-380| 100-110 820 4000 872
GZD 60 7180 70 42 1390 |350-380| 100-110 888 4130 950
GZD 70 7900 76 45 1442 | 350-380| 100-110 908 4166 960
GZD 90 8660 86 50 1670 |350-380| 100-110| 1085 4610 1050
GZD 100 {12450 120 72 1490 |350-380| 100-110| 1175 4750 1110
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Il peso indicato si intende senza attacco.

Mounting plate is not included in weight indication

www.gusella.net

Gusella Equipment srl Via Frejus, 22 - 10092 Beinasco (TO) Italy - Tel. (+39) 011 3989601 - Fax (+39) 011 3492133

Il peso dell’escavatore ¢ indicativo, per abbinare la giusta attrezzatura, & necessario consultare il diagramma delle portate dell’escavatore.
Excavator weight is indicative. To choose the correct attachment consult also excatavor lift capacities.




